ROADBOOK OPENING NOTES
VHRS 65 & 50

We willen er u aan herinneren dat de correcte rallytijd steeds de tijd is die op het Tripy tracking systeem is
weergegeven. De klok bij de start is louter informatief.

Nous vous rappelons que I'heure « rallye » est I'heure affichée sur le systeme de suivi Tripy. L'horloge au départ
est informative.

JBR Events heeft in opdracht van de organisatie alle afstanden en meetpunten bepaald. Hierbij is er samengewerkt
met de roadbook ontwerper. Bij onze laatste verkenning op vrijdag 26 april 2024 is vastgesteld dat niet alle ‘Partial’
en ‘Distance to go regressive’ correct zijn verwerkt. De ‘Total’ afstanden zijn correct.

JBR Events a été chargé par l'organisation de déterminer toutes les distances et tous les points de mesure. Cela
a nécessité une collaboration avec le concepteur du roadbook. Lors de notre derniére reconnaissance le vendredi
26 avril 2024, il a été constaté que quelques distances 'Partiels’ et ‘Distance a régresser' n'étaient pas traités
correctement. Les distances ‘Totales’ sont correctes.

Extra informatie na een routeverkenning op vrijdag 26 april.
Informations supplémentaires apres une reconnaissance de l'itinéraire le vendredi 26 avril.

1—5—-9 MOHIVILLE - NETTINNE

Page S08; Box 008

De chicane is 170m verder geplaatst ten opzichte van het roadbook en veiligheidsboek. De nieuwe ‘Total’ afstand
is 3,003.

La chicane a été placée 170m plus loin par rapport l'indication dans le roadbook et safety book. La nouvelle
distance totale est de 3,003.

2-6-10 NATOYE

Page S19; Tussen Entre Box 025 en et 026

Door werkzaamheden is ter hoogte van km 4,478 het wegdek in slechte staat! Er zal geen tijdopname zijn tussen
km 4,400 & 5,000.

En raison de travaux au km 4,478, la chaussée est en mauvais état ! Il n'y aura pas des prises de temps entre km
4,400 et 5,000.
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4 — 8 WARTET
Page S38; Box 004

Wegeniswerken; zie foto
Travaux; voir photo

12 — 15 — 18 NANINNE

Page D12; Tussen Entre Box 014 en et 016

De weg is tussen km 3,900 & km 4,150 in slechte staat. Er zal geen tijdopname zijn tussen km 3,800 & 4,800.
La route est en mauvaise état entre km 3,900 & km 4,150. Il n’y aura pas des prises de temps entre km 3,800 &
4,800.

14 — 17 — 20 VEDRIN

Page D29; Box 013

De weg is in slechte staat. Er zal geen tijdopname zijn tussen km 2,700 & 3,500.
La route est en mauvaise état. Il n’y aura pas des prises de temps entre km 2,700 & 3,500.

Page D32; Tussen Entre Box 031 en et 032

Tussen de Flying Finish en de Stop bevindt zich op km 8,750 een waterbak.
Entre le Flying Finish et le point Stop, il y a un « watersplash » au km 8,750.



